RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD 8MM/30 CALIBER

Includes: Solid 3-piece brass cleaning rod Phosphor bronze bore brush Spear
pointed jag Slotted patch loop Micro-fiber absorbent patches Nitro Solvent Gun
Cleaner 2-ounce bottle Gun Oil 2-ounce bottle

Attributes

Name: RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD 8MM/30 CALIBER
Manufacturer: OUTERS

Product no.: 100046116

Mfr. No.: 46223

Style: Rifle

Delivery weight: 0.349kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 356mm

UPC: 076683462237
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Sicherheitshinweise fiir das RIFLE CLEANING KIT MIT
BRASS CLEANING ROD

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das RIFLE CLEANING KIT MIT BRASS CLEANING ROD entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung und Pflege Ihrer Schusswaffen zu helfen. Um die Sicherheit
bei der Verwendung dieses Kits zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen sorgfaltig lesen und befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur geman den vorgesehenen Zwecken.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Lagern Sie das Kit an einem trockenen, kiihlen Ort, um Schaden oder Unfélle zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Kit auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie defekte Teile
umgehend.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Messingreinigungsstab nicht mit Gbermagiger Kraft, um Beschadigungen am Lauf zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf Ihrer Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
® Verwenden Sie die PhosphorbronzeLaufbirste nicht flir andere Zwecke als die Reinigung von Waffenlaufen.
® Tragen Sie bei der Verwendung von NitroLdsungsmitteln und Waffendlen immer Schutzhandschuhe und eine

Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen und waschen Sie Ihre Hande nach der Verwendung
grundlich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Versammeln Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien aus dem Kit.

Reinigung des Laufs

® Flhren Sie den Messingreinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein.

®* Verwenden Sie die PhosphorbronzelLaufbiirste, um Riickstédnde zu entfernen.

® Benutzen Sie die Mikrofasertticher und absorbierenden Patches, um den Lauf zu trocknen und zu
polieren.

Verwendung von NitroL6sungsmitteln
® Tragen Sie eine kleine Menge NitroLosungsmittel auf ein MikrofaserTuch oder einen Patch auf.

® Wischen Sie den Lauf griindlich aus und lassen Sie das Losungsmittel einige Minuten einwirken.
® Reinigen Sie den Lauf erneut mit einem trockenen Patch, um Rickstande zu entfernen.

Olen der Waffe

®* Verwenden Sie das Waffenél, um bewegliche Teile der Waffe zu schmieren.
* Tragen Sie das Ol sparsam auf und wischen Sie tiberschiissiges Ol mit einem Tuch ab.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie leere Flaschen von NitroLdsungsmitteln und Waffendlen gemaR den lokalen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
® Verwenden Sie keine offenen Flammen oder Hitzequellen in der Nahe von Chemikalien.
® Halten Sie alle Teile des Kits, die nicht mehr verwendet werden, in einem sicheren Behalter, bis sie

ordnungsgeman entsorgt werden kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den Anforderungen der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) entsprechen. Bei Fragen zu Sicherheitsanfragen oder zur Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich an

die zustandigen Behdérden.



RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read and understand all
instructions before use to minimize risks and ensure a safe cleaning experience.

General Safety Guidelines

Always handle the cleaning kit with care and store it in a safe location, out of reach of children.

Ensure that the cleaning rod and brushes are used only for their intended purpose.

Keep all components of the cleaning kit away from heat sources and open flames.

Use protective eyewear and gloves when handling cleaning solvents and oils.

Follow all local regulations regarding the disposal of cleaning solvents and materials.

Regularly check for wear and damage to the cleaning rod and brushes before use.

In case of accidental contact with the cleaning solvent or gun oil, follow the instructions on the product labels.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The cleaning solvents may be harmful if inhaled or ingested.

® The brass cleaning rod can cause injury if mishandled.
® The bore brush can create sharp edges that may cause cuts.

®* Avoiding Hazards:
® Always use the cleaning rod in a wellventilated area.
® Do not ingest any cleaning products or allow them to come into contact with skin.
® Use the cleaning rod and brushes gently to prevent injury.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is not suitable for use by children under the age of 12 without adult supervision.
® Ensure that inexperienced users are guided by an adult when using the cleaning kit.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Gather all cleaning kit components: brass cleaning rod, bore brush, jag, slotted patch loop, microfiber
patches, nitro solvent, and gun oil.

2. Using the Cleaning Rod:
® Attach the appropriate bore brush to the cleaning rod.

® |nsert the rod into the barrel from the chamber end, ensuring a proper fit.
® Rotate the rod gently while pushing it through the bore to clean.

3. Using the Jag and Patches:
® Attach the jag to the cleaning rod.

® Place a microfiber absorbent patch onto the jag.
® |nsert the jag into the barrel and push it through to remove debris.

4. Applying Solvents and Oils:

® Use the nitro solvent to clean the bore. Apply a small amount to the patch or directly into the bore.
® After cleaning, apply a thin layer of gun oil to protect the metal surfaces.

5. PostCleaning:

® After cleaning, ensure all components are clean and dry.
® Store the cleaning kit in a cool, dry place away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of used patches and any remaining cleaning solvent in accordance with local regulations.
® Do not dispose of cleaning products down the drain or in regular trash unless specified by local guidelines.
® Check for any specific disposal instructions on the product labels.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD, please
refer to the contact information provided on the packaging or product insert.

Thank you for prioritizing safety while using the RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD. Enjoy your
cleaning experience!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do
Czyszczenia Karabindw z Mosieznym Pretem
Czyszczacym

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Czyszczenia Karabindbw z Mosieznym Pretem Czyszczacym. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i skutecznosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczeristwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj zestawu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Unikaj kontaktu chemikaliéw z oczami i skéra.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i przechowywania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Uzywaj odpowiednich rekawic ochronnych podczas stosowania srodkéw czyszczgcych.

® Nie mieszaj réznych srodkéw czyszczacych, aby unikng¢ niebezpiecznych reakcji chemicznych.
® Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych uzywania Nitro Solvent i oleju do broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i zabezpieczona.
® Przygotuj wszystkie elementy zestawu do czyszczenia.

2. Czyszczenie Lufy:
* W16z mosiezny pret czyszczacy do lufy.
®* Natéz szczotke z fosforowego brazu na pret i wykonaj kilka okreznych ruchow.
® Uzyj dziobka w ksztalcie szpikulca, aby usung¢ zanieczyszczenia z trudno dostepnych miejsc.

3. Nasgczanie Patyczkow:

® Natoz srodek czyszczacy na mikrofibrowe pady.
® W14z nasgczony pad do lufy i przesun go kilkukrotnie.

4. Zakonczenie:

® Po czyszczeniu, natdz olej do broni na czysty pad i przetrzyj wnetrze lufy.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg czyste i suche przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizaciji

® Przechowuj chemikalia w oryginalnych opakowaniach, aby unikngé pomytek.

® Utylizuj resztki Srodkow czyszczacych zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi niebezpiecznych
odpadow.

® Nie wyrzucaj materiatéw czyszczgcych do kanalizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych ewentualnych akcji przypominajacych na platformie
Safety Gate. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsanvisningar for RIFLE CLEANING KIT MED
MASSINGSRENGORINGSTAV

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE CLEANING KIT MED MASSINGSRENGORINGSTAV. Denna guide innehaller viktig
information om séker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Véanligen s igenom dessa
anvisningar noggrant for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for rengdring av gevar och bor endast anvandas for detta andamal.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

* Anvand produkten i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av &ngor fran rengoringslosningen och
vapensmorjmedlet.

® Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick innan anvandning.

® Folj alltid tillverkarens anvisningar och sékerhetsforeskrifter vid anvandning av produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med rengéringsldsningar och oljor.
Undvik att f& rengdringslosningen i dgonen eller pa huden. Skolj med vatten om kontakt sker.

Hall rengdringsmedel och oljor borta fran 6ppen eld och heta ytor.

Anvand inte produkten om du &r osédker p& hur den ska anvandas. Kontakta en expert for vagledning.
Kontrollera alltid att vapnet ar avtryckarsékrat och avlastat innan rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att du har alla nédvandiga verktyg och material tillgangliga, inklusive massingsrengdringsstav,
borrborste, lappslits och reng6ringslosning.
® Kontrollera att vapnet ar avtryckarsékrat och avlastat.

2. Rengdring av geviret:

® Anslut massingsrengdringsstaven till den [ampliga borren.

® Applicera nitrolésningen pa borsten och féra den genom loppet flera ganger for att avliagsna skrap och
smuts.

® Anvand lappslitsen for att fora in absorberande lappar i loppet och torka av insidan.

® Upprepa processen tills loppet &r rent.

3. Underhall:
® Efter rengoring, applicera ett tunt lager vapenolja pa insidan av loppet for att skydda mot rost och

korrosion.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Avfallsanvisningar
® Kasta anvanda lappar och forpackningar i enlighet med lokala avfallsregler.

® Rengdringslésningar och oljor bor hanteras som farligt avfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinformationsforfragningar, vanligen kontakta den lokala EUkontaktpunkten. Kontrollera
ocksa for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att anvanda produkten pa ett sakert satt skyddar du dig
sjalv och andra.



V4

Navod k bezpe€nému pouzivani Cistici soupravy na
pusky

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili €istici soupravu na pusky s mosaznym cisticim rodem od spolecCnosti OUTERS. Tento
navod obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci vyrobku. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze podle uréeného ucelu.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuceni.
V pfipadé poskozeni vyrobku pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani Cisticiho rodu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a o€ima.
P¥i praci s nitro rozpoustédlem a Cisticim olejem pouzivejte ochranné rukavice a bryle.
Zajistéte, aby byl prostor, ve kterém Cistici soupravu pouzivate, dobfe vétrany.

Nikdy nepouzivejte Cistici soupravu na zbrané, které nejsou urceny k Cisténi.

Po pouziti dikladné umyjte ruce a pfipadné i nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je Cistici souprava kompletni a nepoSkozena.
¢ Cistici rod sestavte podle nasledujicich krokd:
1. Spojte jednotlivé dily mosazného Eisticiho rodu do poZadované délky.
2. Pripevnéte Cistici karta¢ nebo hrot na konec Cisticiho rodu.
3. Pouzijte slotted patch loop pro pfipojeni Cisticiho hadfiku.
® Aplikujte nitro rozpoustédlo na Cistici hadfik a jemné vycistéte vnitfek zbrané.
® Po vycisténi aplikujte zbrarnovy olej na Cistici hadfik a otfete vnitfek zbrané pro ochranu.

Pokyny pro likvidaci

® V/Sechny soucésti Cistici soupravy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte Cistici prostfedky do bézného odpadu.

® Zkontrolujte, zda jsou prazdné lahve od nitro rozpoustédla a zbrariového oleje spravné uzavieny pred jejich
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpe€nosti vyrobku, obratte se na vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni osobu v ramci EU pro otazky tykajici se bezpecnosti.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné pouzivani Eistici soupravy na pusky a ochranite sebe i ostatni.
Dékujeme, ze dbate na bezpecnost!



